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Lausunnot

Vaatimustenmukai

suusvakuutus Kun tata pumppua kaytetéaan irrallisena pumppuna siihen patevat seuraavat direktiivit:
Koneturvallisuusdirektiivi: 98/37/EC EN60204-1, Pienjannitedirektiivi: 73/23/EEC EN61010-1,

C € Sahkodmagneettinen (EMC) direktiivi: 89/336/EEC EN50081-1/EN50082-1.

Siséallyttamista Kun tdma pumppu asennetaan koneeseen tai liitetddn muiden koneiden kanssa laitteistoihin,

koskeva lausunto sité ei saa ottaa kayttoon ennen kuin kyseisen koneen on vahvistettu olevan yhdenmukainen
koneturvallisuusdirektiivin 98/37/EC EN60204-1. Kanssa.

Vastaava henkilé: Dr R Woods, Toimitusjohtaja, Watson-Marlow Limited, Falmouth, Cornwall TR11 4RU, England.
Puhelin +44 1326 370370 Fax +44 1326 376009.

Cinds

4

Kahden vuoden takuu

Watson-Marlow Limited -yhtid takaa alla esitettyjen ehtojen puitteissa, ettd Watson-Marlow Limited -yhtid, sen tytaryhtiot tai sen
valtuutetut jalleenmyyjat korjaavat tai vaihtavat maksutta tydaika mukaan lukien tdméan tuotteen sellaiset osat, jotka vaurioituvat
kahden vuoden sisalla pumpun toimittamisesta.

Kyseisen vaurion syyna on oltava joko viallinen materiaali tai valmistus; takuu ei ole voimassa, jos tuotetta kaytetddn muuhun kuin
naiden ohjeiden antamiin kayttotarkoituksiin.

Em. takuuseen liittyvid poikkeuksia:
* Kuluvat osat, kuten rullien letkut ja harjat eivat kuulu mukaan.

* Tuotteet on palautettava etukateen sovitulla ja maksetulla kuljetustavalla Watson-Marlow Limited -yhtidlle, sen tytaryhtidille tai
jalleenmyyjalle.

* Kaikki korjaukset ja muutokset on oltava Watson-Marlow Limited -yhtion, sen tytaryhtididen tai valtuutettujen jalleenmyyjien
suorittamia tai tehtyné Watson-Marlow Limited -yhtion, sen tytaryhtididen tai sen valtuutettujen jalleenmyyjien erityisesti antamalla
luvalla.

* Tuotteet, joita on kaytetty vaarin tai vaurioitettu tahallisesti tai vahingossa, eivat kuulu takuun piiriin.

Takuut, joita on annettu Watson-Marlow Limited -yhtion nimissa ja jotka eivat ole tdméan takuun ehtojen mukaisia, vaikka niiden
antajana olisikin Watson-Marlow Limited yhtion, sen tytaryhtididen tai sen jalleenmyyjien edustaja, eivat sido Watson-Marlow
Limited yhtiotéa ellei Watson-Marlow Limited -yhti6lté ole saatu siihen kirjallista vahvistusta.

Pumpun palauttamiseen liittyviatietoja
Laite, joka on likaantunut tai altistunut kehon nesteille, myrkyllisille kemikaaleille tai muille terveyttda vaarantaville aineille, on
puhdistettava ennen sen palauttamista Watson-Marlow-yhtidlle tai sen jalleenmyyjiille.

Naiden kayttbohjeiden takaosassa oleva todistus tai allekirjoitettu lausunto on kiinnitettava lahetyslaatikon paallykseen.

Tama todistus tarvitaan siindkin tapauksessa, ettd pumppu on kayttamatdon. Jos pumppua on kaytetty, on ilmoitettava pumpun
yhteydesséa kaytetyt nesteet ja puhdistustoimenpide seka lausunto, etta laite on puhdistettu.

Turvallisuus

Turvallisuuden varmistamiseksi néitd pumppauspaitéd ja valittua letkua saavat kayttdd vain ammattitaitoiset, asianmukaisen
koulutuksen saaneet henkilét sen jalkeen kun he ovat lukeneet ja ymmartéaneet tdman kayttboppaan siséltdmat ohjeet ja ottaneet
huomioon mahdolliset kayttoon liittyvat vaarat.

Kaikkien taman laitteen asennukseen tai huoltoon osallistuvien henkildéiden on oltava taysin patevia naiden toimintojen
suorittamiseen.

Laitteen sisalla on vaarallisiajannitteita (virtaldhteeseen liittyvid). Jos on p&astava suorittamaan
tarkastus laitteen sisalla, kytke virta pois pumpusta ennen suojuksen poistamista.




Suositeltavia Kayttéohjeita

KAYTA Imu ja painelinjoissa sisalépimittaa, joka on yhté suuri tai suurempi kuin pumppauspaéhén asennetun letkun sisahalkaisija.
Kun pumpataan jaykkid nesteitd voidaan kasvaneen kitkan aiheuttamia painehavi6itd kompensoida kayttamalla putkistoja, joiden
poikkileikkauspinta-ala on useita kertoja suurempi kuin pumppauselementin.

PIDA pumppupesa ja rullat puhtaina
ASENNA ylipitka letku, jotta letkua voidaan siirtdd. Tama pidentdé letkun elinikdd ja minimoi pumpun seisonta ajan.

Koska letkupumput ovat itseimevid, ei venttiileja tarvita. Mahdollisesti asennettavat venttiilit eivat saa rajoittaa pumppauspiirin
virtausta.

Maprene tai Bioprene letkuja kaytettdessa tulee letkut kiristdd uudeleeen 30 kduttdajan jalkeen. Painepuolen letkukiristin
I6ysataan ja letku vedetdan kiredlle. Nain kompensoidaan Maprene+ ja Biopreneletkun normaali venyminen, joka voi tapahtua
huomaamattomasti ja vahentdéa letkun kestoik&a

Letkun valinta Watson-Marlow pumppuluettelossa julkaistua taulukkoa kemiallisesta kestavyydesta voidaan pitda vain ohjeena.
Mikali on syyta epailléd letkun sopivuutta pumpattavalle nesteelle, pyydéd lahettdm&an néyteletku upotuskokeen suorittamista varten.

Asentaminen
623S/R sopivat vain yksivaihe jannitteelle.

* Pumpun saa asentaa vain vaakatasoon, jotta varmistetaan vaihdelaatikon oikea voitelu.

* Aseta jannitteen valitsin asentoon 120V kun verkkojannite on 100-120V 50-60Hz tai asentoon 240V kun verkkojannite on 220-
240V 50-60Hz.

Pumpun mukana toimitetaan pistokkeella varustettu virtakaapeli. Johtimissa ovat seuraavat on seuraavat varitunnukset:
e 220-240V: Vaihe - ruskea; Nolla - sininen; Suojamaa - kelta/vihrea.

* 100-120V: Vaihe - ruskea; Nolla - sininen; Suojamaa - kelta.

Vianetsinta

Jos pumppu ei toimi, on suoritettava seuraavat tarkistukset huoltotoimenpiteiden tarpeen maéarittdmiseksi.
* Tarkista, ettd virta on kytketty.

* Tarkista, ettd pumppuun saadaan virtaa.

* Tarkista, ettd jannitteen valintakytkin on oikeassa asennossa.

* Tarkista sdhkodvirtapistorasian sulake.

* Tarkista, ettd pumppu ei pysahdy letkun véarén asennuksen takia.

Kaytto

* Kdéynnistys pyédrintdsuunta Kaynnistd pumppu kdantdmallda Myétdpdivddn/Kiinni/Vastapdivdédn-kytkin haluttuun
pyorintdsuuntaan. Suositeltava pyérintdsuunta on myétapédivaan (neste syétetddn pumppauspéddhan alhaalta oikealta), jolla
varmistetaan pisin mahdollinen letkun elinikd. Korkeamman paineen saavuttamiseksi on kaytettdava pydrintdsuuntaa
vastapaivaan.

* Nopeuden sé&ité. Mallin 623S/R nopeuden sdaté on 20:1, jolloin suurin ja pienin mahdollinen nopeus ovat 165 1/min ja 8 1/
min. Nopeuden saatd suoritetaan lukituskahvan avulla, ja nopeus ndkyy 1/min:na digitaalinaytolla.

* Pysédytys Pumppu pysaytetdan kaantdmalld Myétdpdivddn/Kiinni/Vastapdéivdédn -kytkin kiinni-asentoon. Virtaussuunnan
muuttamiseksi kddnnetdan Myétdpdivadan/Kiinni/Vastapdéivdan -kytkin kiinniasentoon, kunnes pumpun roottori pyséhtyy ja
k&annetdén se sitten haluttuun pydrintdsuuntaan.

Hoito- ja huoltotoimet

Ainoa pumpun saanndéllinen huoltotoimenpide on moottoriharjojen tarkastus ja niiden vaihto ennen kuin niiden pituus on alle
6mm. Harjojen kestoika riippuu pumpun k&ytéstd, mutta sen oletetaan olevan ainakin 3 000 tuntia maksiminopeudella kaytettyna.
Jos pumppu vaatii puhdistusta, kdyta laimeaa puhdistusainetta ja vettd pumppauspaan poistamisen jalkeen. Al4 kéyta vahvoja
liuottimia.

Vaihteiston uudelleenkokoamisen yhteydessa kaytad voiteluun ainoastaan Lubriplate GR-132 (Bodine-vertailu LG-23). Kyseesséa
on litiumseos-tyyppinen sakeutin, laatu NL Gl No 1, sydvyttdmaton, suuriin paineisiin tarkoitettu voiteluaine. Tuote on vetta hylkiva
ja hylkii suureksi osaksi useimpia muita epapuhtauksia.



Tekniset tiedot

Maksimi moottorin nopeus
Jannite/taajuus
Saatdsuhde
Tehonkulutus

Sulake
Kéayttdlampdotila-alue
Sailytyslampétila-alue
Melutaso

Paino

Standardit
Konenturvallisuusdirektiivi
Pienjannitedirektiivi

EMC direktiivi

1651/min

100-120/220-240V /1/50/60Hz
20:1

250VA

Sulake 5AT

5C - 40C

-40C - 70C

< 70 dB(A) metrin etéisyydella
16kg

IEC 335-1, EN60529 (IP31)
98/37/EC EN60204-1
73/23/EEC EN61010-1
89/336/EEC EN50081-1/EN50082-1

Yksityiskohtaiset suoritusarvot, kuten syéttojannitteen vaihtelun vaikutus kuormitetun moottorin nopeuteen ja nopeuden stabiilisuus,
siirryttdessa kylmana kaynnistyksestd normaaliin kayttdlampdotilaan, ovat saatavissa pyydettédessa.Lisatietojen saamiseksi olkaa
hyva ja ottakaa yhteys Watson-Marlow tekniseen neuvontaan

8 6,177 ,18,9 15

Varaosat




Numero Varaosa Kuvaus
1 US 0045 Verkkovirtaliitin
2 FS 0043 Sulake, T tyyppi 5A
3 MR 0614B Rengasmuuntaja
4 FA 0002 Verkkovirran suodatin
5 SW 0086 Jannitteen valintakytkin
6 MRA0177A Takometrin piirilevy
7 MRAOO015A Nopeussaadon piirilevy
8 MN 0787M Pyorintanopeusmittarin kiekko
9 MG 0605 Moottori/vaihteisto
10 SW0152 Max-kytkin
11 LS 0010 Neon
12 SW 0141 Kytkin eteen/pois paaltd/taakse
13 RV 0064 Potentiometri
14 MN 0799M/ MN0800B/ MN0802M Lukituskahva
15 MRA 0082A Nayton piirilevy
16 SD 0058 Digitaalinaytto
17 MR 0251H Johdinnippu
18 BM 0015 Moottoriharja
OG 0024 Vaihteiston voiteluaine




620R Turvallisuusohjeet

Q @ Noudata seuraavia turvallisuusohjeita aina avatessasi pumppauspaan kannen.

Jos pumppauspda on asennettu suoraan vaihteiston akselille ilman kytkinta (=kompaktipumppu), varmista ennen kannen
avaamista, ettd pumppu on kytketty irti virtalahteesta.

Tarkista, etta putkistossa ei ole painetta.

Jos letkussa on vuoto ja pumppauspaédhdn péésee prosessinestettd, se on poistettava hallitusti vuotojarjestelméan kautta
asianmukaiseen kerdaysastiaan tai viemariin.

Kun pumpataan vaarallisia aineita, on aina kaytettava suojavaatteita ja —laseja.

620R Suojalaitteet

Kayttéturvallisuuden varmistamiseksi 620-sarjan pumppauspéat on varustettu kannella, jota ei voi avata ilman tydkalua.
Sahkokayttoisissa koteloiduissa 600-sarjan pumpuissa (paitsi 603P) on lisasuojalaitteena sahkdinen ovikytkin, jonka ansiosta
pumppu pyséhtyy automaattisesti aina, kun pumppauspaan kansi avataan (ja vain siksi ajaksi kuin kansi on auki). Sahkdinen
ovikytkin ei ole turvakytkin, vaan pumppu on aina kytkettava irti virtalahteestd ennen pumppauspéaén kannen avaamista.

Paineilmakayttoisissa koteloiduissa 620-sarjan pumpuissa ja teollisuusvaihtovirtamoottoreihin kytketyissd 620-sarjan
pumpuissa kayttoturvallisuus on varmistettu vain silla, ettd pumppauspaan kantta ei voi avata ilman tyokalua. Jalkimmaisia
varten on kuitenkin erillisen& lisdvarusteena saatavana verkkojannitteen irti kytkeva ovikytkinjarjestelma.

620R Pumppausolosuhteet
Painejaviskositeetti

Kaikki tdssa kayttdohjeessa esitetyt suoritus- ja kayttdikaarvot on laskettu huippuputkistopaineiden perusteella.

Vaikka pumpun nimellinen kayttdpaine on 4 baaria, pumppu tuottaa yli 4 baarin pumppauspaineen, jos putkistossa on
rajoituksia. Asennuksissa, joissa paine ei missdan tapauksessa saa ylittda 4 baaria, putkistoon on asennettava
paineenalennusventtiilit.

Kun pumppauspaine on 2-4 baaria, vain kompaktipumppuja ja Marprene/Bioprene-letkuja, joiden shore-kovuus on 73, tai
STA-PURE-vakioletkuelementteja saa kayttdd. Letkuelementin tuotekoodissa oleva M-kirjain kertoo letkun soveltuvan
korkeapainekayttéon.

Kun pumppauspaine on 0-2 baaria, voidaan kayttdd sekd kompaktipumppuja etté koteloituja pumppuja ja letkuelementteja,
joiden shore-kovuus on 64, tai peristalttisen pumpun vakioletkuja.

Viskoosien aineiden kasittelyn optimoimiseksi kannattaa pumppauspaassa kayttdd Marprene/Bioprene-letkuja, joiden shore-
kovuus on 73, tai STA-PURE-letkuelementteja.

Pumppauspéaén poistoaukon ulkopuolelle on asennettava on vahintddn yhden metrin mittainen joustava, sisapinnaltaan siled
letku. N&in voidaan minimoida pulssihavididen ja painevaihtelun vaikutus, mika on erityisen tarkeda, kun pumpataan viskooseja
nesteita tai kaytetéaan jaykkaa putkistoa.

620R Pumpun asentaminen
Oikea asennustapa lisda letkun kayttoikaa, joten asennuksessa on suositeltavaa noudattaa seuraavia ohjeita

Putkistossa ei saa olla jyrkki& mutkia, supistusputkia eik& pitkia matkoja sisédhalkaisijaltaan pumppauspaan letkuja pienempia
letkuja. Tama on erityisen tarkeaa imupuolella.

Varmista ettd pumppauspéahan liittyva putkisto ja litososat on mitoitettu oikein, jotta ne kestavat prosessipaineen.
Jos pumppauspaa asennetaan ldhelle jaykkaa putkistoa, katkaistava putkisto helpottaa letkun vaihtamista.

Kun vuotojarjestelmé ei ole kaytdssa, tyhjennysaukko on tulpattava.




*  Vuotojarjestelmda suositellaan kaytettavaksi, jos pumpataan vaarallisia, syovyttavia tai hankaavia nesteitd tai tuotteita jotka
kovettuvat joutuessaan kosketuksiin ilman kanssa.

e Asenna vuotojarjestelma sen mukana toimitetulla liitoskappaleella pumppauspéaéssa olevaan tyhjennysaukkoon. Varmista
ettd pumppauspaan alapuolella on riittdvasti tilaa asianmukaista kerdysastiaa tai viemarointia varten.

* Vuodonilmaisin asennetaan pakkauksessa olevien ohjeiden mukaisesti.
« Jos asennuksessa on jotain epaselvaa tai tarvitset siihen apua, ota yhteys paikalliseen Watson-Marlow’'n edustajaan.

620R Pumppauspéén kaytto

Pumppauspéaan kannen avaaminen
* Avaa kansi 5 mm kuusiokoloavaimen tai ruuvimeisselin avulla.

* Avaa kansi kokonaan. N&in saat mahdollisimman paljon tilaa letkuaukkojen ja kannen vélille ja voit helposti irrottaa letkun.

Rullien vapauttaminen/palauttaminen toiminta-asentoon

» Alla olevassa kuvassa nakyy rullan vapautusvivun lilkerata. Kahvaa ei saa yrittda kaantaa vékisin dariasennon yli, jotta roottori
ei vahingoittuisi.

e Kaanna vapautetut rullat takaisin toiminta-asentoon kaantamalla vapautusvivut vastapaivaan. Varmista ettd rullat lukittuvat
letkua vasten. Vapauta rullat kdantamalla vapautusvivut myotapaivaan. Jos kaytetdan korkeapaineletkuja tai neljarullaista
pumppauspéaéata, 5 mm kuusiokoloavainta voi kayttd&d apuna rullien vapauttamiseksi ja niiden palauttamiseksi toiminta-
asentoon vapautusvipujen avulla.

@ Varo laittamasta sormiasi roottorin keskién osien valiin, kun kdannéat rullien vapautusvipuja.

Ennen letkun asentamista

e Ennen kuin asennat letkun paikalleen, tarkista etté rullat pyorivat vapaasti, ettd letkuaukot ja kohdistusurat ovat puhtaat ja etta
vuotojarjestelman (jos se on asennettu) putkisto ei ole tukossa.

Pumppauspéan kannen sulkeminen ja pumpun kdynnistaminen

» Tarkista ettd kannen tiiviste on puhdas. Vaihda tarvittaessa uuteen.

* Varmista etté rullat ovat lukittuneet letkua vasten

* Sulje kansi ja paina sitd pumppupesaa vasten, kunnes salpa lukittuu.

*  Kytke pumppauspéda putkistoon letkuelementin mukaisilla liittimill&.

Jatkuvan letkun kiinnittimet 620R- pumppauspéassa
*  Valitse sopiva letkun kiinnitin kaytettédvan letkun koon mukaan.

e Laita kaksi U-muotoista kiinnittimen puolikasta letkuaukkoihin pumppupesan puolelle (U:n muotoisena kiinnittimen puolikasta
ei voi laittaa vaarinpain)

* Laita pumppauspéaén kannen sisapuolelle saranan yla- ja alapuolella oleviin koloihin letkun kiinnittimien vastakappaleet (T-
muotoinen sovituskohta). Tydnnd kappaleet tukevasti paikalleen.

e Kun suljet pumppauspaan kannen, letkun kiinnittimien osat lukittuvat toisiaan vasten letkun ymparille.



620R Jatkuvan letkun asentaminen

620R-pumppauspéissa (jatkuva letku) on tarkoitettu kaytettdvaksi Watson-Marlow'n 600-sarjan letkuja (seinamévahvuus
3,2 mm). Pumppausteho heikkenee, jos kaytetddn muita kuin Watson-Marlow’'n letkuja.

Tarkista ettd letkun kiinnittimet ja kaytettava letku sopivat yhteen

Vapauta rullat.

Pujota letkun toinen pad alemman letkuaukon U-kiinnittimeen.

Pida letkun paa paikallaan ja kierré letku vapautettujen rullien ympari. Varo ettei letku kierry tai taitu.

Pujota letkun toinen paa ylemman letkuaukon U-kiinnittimeen.

Veda pumppauspdan ulkopuolelta molemmista letkunpéista siten, etté letku on sopivan kireélla vapautettujen rullien ymparill&.
Palauta rullat toiminta-asentoon.

Sulje kansi ja paina sitd pumppupesda vasten, kunnes salpa lukittuu.

Tarkista ettd pumppauspaan letkuaukkojen kiinnittimet kiristavat jatkuvan letkun riittavan hyvin. Kun kaynnistat pumpun uudelleen,
tarkista etté kaikki rullat palautuvat toiminta-asentoon. Jos jokin rulla ei palaudu toiminta-asentoon, se “naksuu”. Tama ei ole
sinansa vaarallista, mutta joka tapauksessa rulla kannattaa palauttaa toiminta-asentoon.

Jatkuvan letkun asentaminen




620R Letkuelementin ja jatkuvan letkun irrottaminen

e Avaa kansi ja vapauta rullat.
e Irrota letku prosessiputkistosta.
e Irrota letku(elementti) pumppauspaasta.

620R Huolto
Maaraaikaishuollot

* Ruostumattomasta teréksesta valmistetuissa pumppausrullissa on kestovoidellut laakerit eli niitd ei tarvitse voidella.

» Irrota roottori ja voitele ohjausrullat ja kytkentamekanismit molybdeenipohjaisella rasvalla. Voitele 6 kk valein, jos pumppua
kaytetadn jaksottaisesti, ja 3 kk vélein, jos pumppua kaytetdan jatkuvatoimisesti.

e Jos prosessiainetta joutuu pumppauspaan sisdan, se on huuhdeltava vedella ja laimealla pesuaineella mahdollisimman
pian. Jos puhdistaminen vaatii jotain erityispuhdistusainetta, tarkista Watson-Marlow’n edustajalta kemikaalien yhteensopivuus,
ennen kuin kaytat puhdistusainetta.

» Jos roottori taytyy jostain syysta irrottaa, seuraa alla olevia ohjeita.

Roottorin irrottaminen jaasentaminen

* Irrota roottorin suojus ja avaa kiinnityspultti 5 mm kuusiokoloruuvilla. Veda roottori irti kiila-akselilta, irrota muovikiila ja puhdista
se hyvin. Ala kayta mitaan tyokalua roottorin irrottamiseksi pumppupesésta - sen pitaisi irrota kasivoimin vetamalla.

»  Kun vaihdat roottorin uuteen, sovita kiila kiilauraan ja levitd ohut kerros molybdeenirasvaa akselin ja kiilan pintaan. Sovita
roottorin kiilaura ja akselin kiila kohdakkain ja tydnna roottori paikalleen loppuun asti. Varmista etta kayttdakseli on koko
pituudeltaan roottorin sisalla.

kiilaurana jotain kolmesta merkitseméattdmasta urasta, roottorin keskit vahingoittuu todennékdisesti

c Roottorin keskidssa on vain yksi selvasti merkitty kiilaura. Jos laitat roottorin paikalleen siten, ettd kaytat
korjauskelvottomaksi.

* Roottoria ei saa laittaa vakisin paikalleen. Oikein kohdistettuna se liukuu paikalleen vaivattomasti.
e Kiristd kiinnityspultti 10 Nm kireyteen 5 mm kuusiokoloavaimella. Laita roottorin suojus paikalleen.

Kun suljet kannen, varmista ettei se ota kiinni roottoriin. Jos kansi ottaa kiinni roottoriin, roottori on asennettu vaarin, joten se on
irrotettava ja asennettava uudelleen oikein.




Pumppupesan irrottaminen (koteloitu pumppu)

Irrota roottori.

Pura vuotojarjestelma, jos se on asennettuna.

Avaa pumppupeséan kaksi kiinnitysruuvia ruuvimeisselilla.

Veda pumppupesé vahan irti moottorin etulevystd, jotta saat nékyviin ovikytkimen liitdnnan.
Kytke ovikytkin irti irrottamalla liitAntdjohdon pistoke pumppupesasta (ei tarvita tytkalua).
Veda pumppupesé kokonaan irti moottorista.

Pumppupeséan asentaminen (koteloitu pumppu)

Tarkista ettd pumppupesa on puhdas ja ettd vélilevy ja vaihteiston akselin ohjausrenkaat ovat paikallaan.
Vie pumppupeséd moottorin etulevyn lahelle ja kytke ovikytkimen liitdntdjohdon pistoke pumppupeséaan.
Laita pumppupesa paikalleen vaihteiston akselille.

Aseta pumppupesa vaakasuoraan siten, ettd kiinnitysreiat ovat etulevyn kierrereikien kohdalla.

Kirista ruuvimeisselilla molemmat kiinnitysruuvit.

Asenna tarvittaessa vuotojarjestelma.

620R Pesu jahoyrytys

Yleista

Avaa kansi ja vapauta letkua puristavat rullat.
Sulje kansi ja paina sitd pumppupesaa vasten, kunnes salpa lukittuu.

Muista 1 m turvaetéisyys!

Paikallaan pesu

LoadSure-letkuelementit ja jatkuva letku voidaan pesta paikalleen asennettuina.
Tarkista ettd kaytettdva puhdistusaine ja letkumateriaali soveltuvat kemiallisesti yhteen
Jos puhdistusainetta roiskuu pumppauspaalle, huuhtele se valittémasti.

Varmista ettd vuotojarjestelmd on asennettuna, jotta puhdistusaine saadaan turvallisesti tyhjennettyd, jos letku hajoaa tai
vuotaa.

Paikallaan hoyrytys

Vain STA-PURE-letkuelementit kestavat paikallaan hdyrytyksen.

STA-PURE-elementtien hdyrytykseen kaytetaan 121-Celsiusasteista kyllashoyrya 1 baarin (14,5 psi) paineessa (=3A luokka 2,
FDA vahimmaissuositusstandardi). HOyrytyksen kestoksi suositellaan 15 minuuttia.

Hoyrytysprosessia on valvottava koko ajan.

Jos letku hajoaa tai vuotaa, keskeyté prosessi vélittoméasti. Ala koske pumppauspaahan ennen kuin se on jaahtynyt vahintaan
20 minuutin ajan.

Hoyrytyksen jalkeen pumpun on annettava jadhtyd 20 minuutin ajan ennen kuin se kaynnistetdan uudelleen.
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» Varmista ettd vuotojérjestelma on asennettuna, jotta hdyry saadaan turvallisesti poistettua, jos letku hajoaa tai vuotaa.

*  Huolehdi siitd, ettd pumpun ympérilla on 1 m turvaetéisyys joka suuntaan hdyrytyksen aikana.

1m
E —b
t— 3

wi

Varmista ettd pumppauspééan kansi on suljettu ja lukittu ennen kuin kdynnistat pesu- tai
hoyrytysprosessin.
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Pumppauspaan varaosat @

Numero Varaosa Kuvaus

1 MRAO249A Rulla, ruostumatonta terasta, letkun seindma 4 mm
MRAO250A Rulla, ruostumatonta terasta, letkun seindama 3,2 mm

2 MR2012T Rullan akseli, ruostumatonta terasta

3 CX0148 Jousirengas, ruostumatonta terasta

4 TTO006 5 mm kuusiokoloavain

5 MR2032T Kiila

6 MR2055M Roottorin suojus

7 FNO0581 Aluslaatta M6

8 MR2027T, MR2096T Vuotojarjestelman liitin

9 FNO0503 Roottorin kiinnityspultti

10 MR 2029T Roottorin holkki (koteloitu pumppu)

11 MRAO0252A Roottori, 2 rullaa, letkuelementti
MRAO0253A Roottori, 4 rullaa, letkuelementti
MRAO254A Roottori, 2 rullaa, jatkuva letku
MRAO255A Roottori, 4 rullaa, jatkuva letku

12 MR2007M Vapautusvipu

13 MR2052C Salvan haka

14 MR2053B Salvan telki

15 MRA0251A Pumppupesé

16 MR2018T Saranatappi

17 MR2002M Kansi

18 MR2028M Vuotojarjestelméan tyhjennysaukon tulppa
SW0159 Ovikytkin
FNO0523 Pumppupesan kiinnitysruuvit, kompaktipumppu
FN0488 Pumppupesan kiinnitysruuvit, koteloitu pumppu
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Tekniset tiedot

O — #

o

Q_> _,Q @ (165) @ (165)

Suomi Letkun numero Letkun rpm Paine (+) Imykyky Pydrintasuunta Pydrintéasuunta
sisahalkaisija myétapaivaan (rpm) | vastapaivaan (rpm)
620R
Marprene, Bioprene
Virtausmaarat
o~ # 26 73 82 184
o mm 6.4 9.6 12.7 15.9
_'@_ “ 1/4 3/8 1/2 5/8
@ 8 - 165 (I/min) 0.10 - 2.15 0.20 - 4.13 0.32 - 6.60 0.42 - 8.64
@ 8 -165 (USGPM) 0.03 - 0.57 0.05-1.09 0.08 - 1.74 0.11 - 2.28
Silicone
Virtausmaarat
6 — # 26 73 82 184
NCH mm 6.4 9.6 12.7 15.9
CH “ 1/4 3/8 1/2 5/8
@ 8 - 165 (I/min) 0.10-1.98 0.22 - 4.46 0.34 - 6.93 0.44-10.4
@ 8 - 165 (USGPM) 0.03 - 0.52 0.06 - 1.18 0.09 - 1.83 0.12 - 2.75
Neoprene, STA-PURE
Virtausmaarat
O— # 26 73 82 184
S mm 6.4 9.6 12.7 15.9
NCH 1/4 3/8 1/2 5/8
@ 8 - 165 (I/min) 0.10-1.98 0.20 - 4.13 0.32 - 6.60 0.49 -10.1
@ 8 - 165 (USGPM) 0.03 - 0.52 0.05-1.09 0.08 - 1.74 0.13 - 2.67
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623S/R

124.5

sf—_,fl

30
'

15

300

| 240 |

,_
10 | 185

>
>

<«
<

6~

#

Marprene

Bioprene

Peroxide Silicone

Platinum Silicone

STA-PURE

26
73
82
184

902.0064.032
902.0096.032
902.0127.032
902.0159.032

903.0064.032
903.0096.032
903.0127.032
903.0159.032

910.0064.032
910.0096.032
910.0127.032
910.0159.032

913.0064.032
913.0096.032
913.0127.032
913.0159.032

960.0064.032
960.0096.032
960.0127.032
960.0159.032

6—

#

Neoprene

Butyl

Tygon

Fluorel

Gore

fluoroelastomer / PFTE

26
73
82

620R
Tuotetunnukset
mm “
6.4 1/4
9.6 3/8
12.7 1/2
15.9 5/8
mm “
6.4 1/4
9.6 3/8
12.7 1/2
159 5/8

184

920.0064.032
920.0096.032
920.0127.032
920.0159.032

930.0064.032
930.0096.032
930.0127.032
930.0159.032

950.0064.032
950.0096.032
950.0127.032
950.0159.032

970.0064.032
970.0096.032
970.0127.032
970.0159.032

965.0064.032
965.0096.032
965.0127.032
965.0159.032

Watson-Marlow, Loadsure, Bioprene ja Marprene ovat Watson-Marlow Limited -yhtion tavaramerkkeja.

Tygon on Norton Company -yhtion tavaramerkki.

STA-PURE on WL Gore & Associates -yhtion tavaramerkki.

Varoitus, Naitéa tuotteita ei ole suunniteltu kaytettavaksi eiké niita saa kayttaa sovellutuksissa, jotka on liitetty potilaaseen.

Taman julkaisun sisaltdmien tietojen oletetaan olevan oikeita, mutta Watson-Marlow Ltd ei ota mink&&nlaista vastuuta sen
mahdollisesti siséltdmista virheistd, ja yhtio pidattdd oikeuden muutosten tekemiseen niistéd etukateen ilmoittamatta.
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Product use and decontamination declaration

In compliance with the UK Health & Safety at Work Act and the Control of Substances Hazardous to Health
Regulations you, the user are required to declare the substances which have been in contact with the product(s)
you are returning to Watson-Marlow or any of its subsidiaries or distributors. Failure to do so will cause delays in
servicing the product. Therefore, please complete this form to ensure that we have the information before receipt
of the product(s) being returned. A FURTHER COPY MUST BE ATTACHED TO THE OUTSIDE OF THE PACKAG-
ING CONTAINING THE PRODUCT(S). You, the user, are responsible for cleaning and decontaminating the
product(s) before returning them.

Please complete a separate Decontamination Certificate for each pump returned.

RGANO: ..o,
1 Company
Address POStCOdE .....oooviiiiiii
Telephone ... Fax Number..........cccooviiiiiicnnee,
3.4 Cleaning fluid to be used if residue of chemical is found during
2 Product servicing;
2.1 Serial Number .......cccccoveveiiiiiinnnnn.
(B) c oo
2.2 Has the Product been used? (D) e
YES NO (C) ...................................................
() e
If yes, please complete all the following
Sections
If no, please complete Section
5only
3 Details of substances pumped 4 | hereby confirm that the only substances(s) that the equipment
specified has pumped or come into contact with are those named, that the
information given is correct, and the carrier has been informed if the
3.1 Chemical names: consignment is of a hazardous nature.
(B) weeeeeeieee e B SIGNEA ..t
(D) et NBIME ..o e
(€) et POSITION ..t
() e Date .t

3.2 Precautions to be taken in
handling these substances:

(b) ....................................................................................................... Note: To assist us in our Servicing
() R please describe any fault condition you
have witnessed.

Watson-Marlow Limited Falmouth Cornwall TR11 4RU England Tel: 01326 370370 Fax: 01326 376009

15




